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STHOKYNIBTYPHbIV CTATYC CYBbEKTA
OVNATIOTA RKYJIbTYP B COBPEMEHHbBIX
[YMAHUTAPHDBIX MCCJTELOBAHMAX

. T.B. BacaHoBa

Aunoramua. B cmamve paccmampusaemcs dImHOKYJIbMYPHOLLL CMAMYC
napmHepos no 00WEHUI, NPOABIAIOULULICA 8 MEHCKYTIbMYPHOU KOMMYHUKQ-
uuu, Ko2da 6 Hee 8CmMyYnarmM npPeocmasumesil, PA3HbLX IMHUMECKUX KYJlb-
myp. OmHOKYbMYPHLLL CINATNYC KOMMYHUKAHING SA8JIACMCA CJIe0CMEUeM
COUUANUSAUUL 8 IMHOKYTbMYPHOU 06usHoCmU U 00ycriasiusaem e2o KoH-
UenmyaabHyo KapmuHy Mupa. B 06yuenuu uHoCmparHHOMY A3bLKY CIMyoeH-
M08 HeA3bLK08bLX CReUUASIbHOCMEl YMeHUA UHIMEePNpemupo8ams KOMMYHU-
KamuaHoe nogedeHue NapmHepa no 06u,eHUI0, 0mpaxcaiouiee e2o IMHOKY.Jib-
MYPHYIO NPUHAOSIEHCHOCND, ABJAIOMCS HE0OX00UMBLM YCII08UEM OIS YCNeul-
HO20 MEXCKYJIbIMYPHO20 83AUMO0CTLCMBUSL.

Knrouerrie ciioBa: amHOKYbMYPHLIL cmamyc, IMHOKYIbMYPHASL 00U4-
HOCMb, MEHCKYIbMYPHAAL KOMMYHUKQUUSL.

ETHNIC BACKGROUND OF THE DIALOGUE OF CULTURE
10 PARTICIPANTS IN CONTEMPORARY HUMANITIES RESEARCH

. T.V. Basanova

Abstract. The article considers the ethno-cultural status of communication
partners, manifested in intercultural communication including different
ethnic cultures. The ethno-cultural status of the communicant is a conse-
quence of socialization in the ethno-cultural community and determines his
conceptual picture of the world. In teaching a foreign language to students of
non-linguistic specialties, the ability to interpret the communicative behav-
tor of a communication partner, reflecting his ethnic and cultural identity, is
a prerequisite for successful intercultural interaction.

Keywords: ethnic background, ethnic community, intercultural commu-
nication.

Mpenogagamens
penog SEK 172019



€JIbI0 HACTOSIIIEHN CTaThH SIBJISIET-
HCH paccMoTpeHmMe dTHOKYJIBTYPHO-
r0 CTaTyca YYACTHUKA MEKKYJIbTYPHOM
KOMMYHHUKAITUA KAK OJHONM M3 ero oc-
HOBOIIOJIATAIOIINX XaPaKTePUCTUK. BbI-
SIBJIGHUE POJIM OTHOKYJIBTYPHOM IIpH-
HAJIJIeKHOCTA KOMMYHUKAHTOB B MEK-
KYJBTYPHOM B3aWMMOJIEHICTBUN BHECET
BKJIAJ B peIlleHne aKTyaJIbHONM MeTo-
JIUTYECKOM TIPOOIEMBI — ITPOOJIEMBI TIOJT-
TOTOBKU OOYYAMOIIUXCSA K WHOSSBIUHO-
My obmenuio. Maaraempie B craThbe
TeOpeTUYECKHe ITOJIOMKEHUS SBJISIOTCS
COCTABHOM YaCTHIO ITPOBOIUMOTO B HA-
CTOSITIIee BpeMs WCCJIeIOBAHWS, HAa-
IIPaBJIEHHOTO Ha (POPMUPOBAHME ITHO-
KYJIBTYPHOM KOMIIETEHIINHU B 00yIeHUN
AHTJIMACKOMY SI3BIKY CTY/IeHTOB-OaKa-
JIaBpOB, obyuarommxest B Kaambrikom
rOCyTapCTBEHHOM YHWBEPCUTETE WMe-
vu B.B. 'opogosuxosa.

B ucciiemoBanmax 1mo cormaibHOMR
dutocoprm MEKKYJIBTYPHAS KOMMY-
HUKAIUA PacCMaTPUBAETCS KAaK BHJT
COTIMATBHON KOMMYHUKAITUU, B KOTO-
POM TIPOSIBJISIOTCS M OOpEeTAoT 3HAUM-
MOCTh KYJIBTYPHO-CITEITHPUIECKHE 0CO-
OeHHOCTH ITAPTHEPOB II0 KOMMYHHKA-
muu [1, c. 10]. Crenudury MemrKyIb-
TYPHONU KOMMYHHUKAIIMHA MOKHO IIPO-
CJIEIUTH B CPABHEHUM C BHYTPUKYJIb-
TYPHBIM B3aWMOJIEHCTBHEM, KOTIA B
IPOITecC OOIMEHUsT BCTYIIAIOT IIpescTa-
BUTEJIH OOHOM KyJIBTYPHOR OOIIHOCTH
[2, c. 13; 3, c. 18]. Bo BHyTPpUKYIBTYP-
HOM KOMMYHUKAIIUU YJIEHBI OJHOU
KYJIBTYPHOM OOIIHOCTH HA OCHOBE 00-
Ier0 KyJIBTYPHOTO OIBITA CITOCOOHBI
JIETKO PACIO3HABATH W aJ€KBATHO WH-
TePIPEeTUPOBATh UMILIAITATHOE KYJIb-
TYypHOE COAepsKaHWe JJIs BeIeHUs CO-
BMECTHOM TIPAKTHUUYECKOU JesaTeJIbHO-
CTM ¥ TAPMOHUYHOI'O OOINEHUS JPYT C
npyrom. B comocraBiieHwu ¢ BHYTpPH-
KYJBTYPHBIM BHUJOM B IIPOIlECCE MEK-
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KYJBTYPHOM KOMMYHUKAITAW TTPOHCXO-
IUT HApYIIeHNne OOBIYHO ABTOMATHU3U-
POBAHHOTO TIPOIECCA PEUeBOro 00IIIe-
aHus [4, c. 14]. CompurocHOBeHUE C
WHBIM KYJIBTYPHBIM COJIEPIKAHIEM, BbI-
XOIAINAM 32 PAMKH TI0BCETHEBHOTO
OIIBITA, BBICTYITAIOT M 00PETAI0T 3HAYM-
MOCTH COCTABJISTIOIINE, HE PA3JIMUNMEIE
B HOpME [5, . 3].

KynsrypHOe B3ammoseiicTBHE IIPO-
TeKaeT B HECKOJIbKUX IIJIOCKOCTSX, pac-
CMOTpPEHME KOTOPHIX II03BOJISIET BBI-
SIBUTHh PA3JIUYUS MEKIY BHYTPUKYJIIb-
TYPHOM U MEKKYJIbTYPHOU BHUIAMU
rommyHuKarmu. CyImecTByOT TpU TH-
ma MeyKKYJIbTYPHOTO B3aUMOIEHCTBHUI.
B BepTHKaIBbHO-TMAXPOHHOM THUIIE B3aW-
MOJIEHICTBUSI B COITPUKOCHOBEHUE BCTY-
AT aKTyaJbHOE U IIPEe/IIIeCTBYoIee
COCTOSHUS KYJIbTYPHL. BepTUKaIbHO-
CUHXPOHHBIA THII B3aWUMOJIEUCTBUS
HOCUT PETPOCHEKTUBHBIN XapakTep U
peJroiaraeT COITPUKOCHOBEHHE pe-
IIUIINEHTA ¢ KYJIbTYPHBIM HAacCJIeIHeM
MHOM o0IIHOCTH. ['OpHU30HTAILHO-CHH-
XPOHHBIA THUM B3aWUMOJIEHCTBUS TIpes-
CTaBJISIET COOOM AKTYaJIbHBIA KOHTAKT
commpuKacamoIiuxesi KyJabTyp [6]. Bep-
TUKAJIBHO-TAAXPOHHBIA THII B3aWMO-
JIEHICTBHUS IIPOTEKAeT BO BHYTPUKYJIb-
TYPHOHM KOMMYHUKAITUW, KOTIA B KOH-
TAKT BCTYIIAIOT IIPEICTABUTENIN OTHOM
KyJIBTYPHOUM 0OIHOCTH. B MeXKyJIb-
TYPHON KOMMYHHUKAIIUU IIPOTEKAIOT TO-
PHU30HTAJIbHOE ¥ BEPTUKAJHHOE B3aU-
MOJIEHICTBUST CHMHXPOHHOIO XapakTepa.
Kynsrypa romMmyHUKaTOpa M KyJIBTY-
pa pelrumueHTa MTPOSBJISIOT TIOIepe-
MEHHYI0 aKTHBHOCTD [TaM Ke].

OCHOBHOHM TIeJIBI0 MEIKKYJIBTYPHOM
KOMMYHUWKAITUNA SBJISETCS JOCTHKEHE
B3aMMOIIOHUMAHUS MEKITy HOCUTEJISIMU
PA3HBIX KYJIBTYP IIPU COXPAHEHUH WH/THI-
BUIYAJILHOCTY KasKIOro M3 HuX [7, c. 4],
YTO TIPEJII0JIaTaeT, B YACTHOCTH, YMEHUe
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BBIPA3UTh COOCTBEHHYIO WIEHTUYIHOCTD
IOCPEICTBOM MHOIO SI3bIKA [8, c. 4].

MesxoTHrdeckast KOMMYHUKAIIHAS
ABJIETC  (POPMOM  MEIKKYJIBTYPHOMI
KOMMYHUKAIIUU, 0COOEHHOCTH KOTOPOI
ITPOSIBJISIETCS B TOM, YTO KOMMYHUKAH-
THI SABJISIIOTCSI TPEJICTABUTEJISAMHU pPa3-
HBIX OTHOKYJILTYPHBIX CO00IIEecTB [9].
Bo B3aumogeiicTBue KyJaIbTYp Ha 9THU-
YeCKOM YPOBHE MPOSIBJIAETCS ITHUUE-
cras creruduka KOMMYHUKAHTOB, Be-
Oymias K YCUJIEHUI0 WX ITHUYECKOTO
caMoco3HaHudg [3, c. 19].

Korma B KOMMYHUKAITHIO BCTYIAIOT
IPeJICTABUTEIN PA3HBIX JITHUYECKHUX
KyJBTYp, IIPOSIBIsieTcsT W obperaer
3HAYMMOCTDb JTHOKYJIBTYPHBIM CTATyC
kKOMMYHHUKAHTOB [10]. «OTHOKYJIBTYP-
HBIH cTaTyC CyOBEeKTa — 9TO COBOKYII-
HOCTH OOIIUX ITHUYECKUX U KYJIBTyP-
HBIX CBOMCTB WHIWBU/A, BBIIEJIEHHBIX
HA 0CHOBE 00beIUHSIONINX ITPU3HAKOB)
[ram ke, c. 44]. KomMmyHuKaHTEL pas-
JIeJISTIOT 0011ee KOMMYHUKATHBHOE ITPO-
CTPAHCTBO HA «OJIMIKHUN MUP» U «1aJIb-
HUU MUpP», TAe MePBBIN ABJISETCI IIep-
BUYHBIM M TPEIIOUYTUTETHHBIM TI0 OT-
HOIIIEHUIO KO BTOpoMy [5]. OTHHUYECKHe
OCHOBAHUSI SABJISIOTCSI 0A30BHIMH B
ompenesIeHUN KyJIbTYPHOM HIeHTHYIHO-
CTH CYOBEKTOB MEKKYJIBTYPHOM KOM-
myuukanmu [11; 12].

OTHOKYJIBTYPHASI OOIIHOCTH, B KO-
TOPOM IIPOUCXOTUT COITUATUIATIUS JIMY-
HOCTHU SIBJISETCS «IIPEIITOCTIAHHBIM MU-
pom» [5, c¢. 11], KOTOPBIN «ITPOrPAMMU-
pyer moBemenue JudHocTm» [13, ¢. 10].
KynerypHoe oxpy:xeHme 3apatee mpe-
JIOTIpeJIesIsieT BO3MOKHBIE (hOpMBI B3a-
UMOJIEUCTBUS JIMIHOCTH C JPYTUMU
YJeHAMHU er0 3THOKYJIBTYPHOM OOIIHO-
CTH U CHeInPHUKY UX PYHKIIMOHHPOBA-
HUS, a TaK/Ke B HESIBHO BBIPAKEHHOM
dopme BRJIAIBIBAET B HUX COAEPIKA-
HUe, BBIPAOOTAHHOE HA ITPOTSIKEHUU
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JJIATEJBHOTO PAa3BUTHUS KYJIbTYPHOM
OOIITHOCTY ¥ IIPU3HABAEMOE KaK OIITH-
MAaJIBHOE JIJIsI BEIKUBAHUSA B 3aJaHHOMN
OpUPOOHOM cpeme. JImyHOCTDB, ITOrpYy-
JKEHHAsI B IIPUBBIYHYIO KYJIBTYPHYIO
cpeny, He 0CO3HAeT UMILIUIIUTHOE IIPH-
CYTCTBHE KYJIBTYPHOI'O COJEP:KAHUS B
ee JKM3HEHHOM IpocTpaHcTBe [14].

HecoBmazmenmne KoHIIEITYaJIbHBIX
KapTUH MHPA B CO3HAHHN KOMMYHH-
KAHTOB SIBJISIETCS IIPUYMHOMN JIHCKOM-
MYHUKAIIUHA, KOTOpAas IIPeIIIojiaraer
IOJTHOE WJIM YaCTHYHOE HapylleHune
mporiecca OOIMeHUA U Heyaady B pelre-
HHUU II0OCTaBJIEHHOU KOMMYHUKATUBHOMN
3amauu [15, c. 30].

KonuenryasbHas kapTuHa MHpa
SABJISETCS OTPAYKEHMEM PeaIbHOM Kap-
TUHBI MHPA U COAEPIKUT CUCTEMY IIpes-
CTaBJICHUHN ¥ 3HAHUK 4YeJIOBEKa, KOTO-
past cmocoOCTBYeT ero OpHeHTAIIuH B
BOCIHPHUSTHH M OCBOGHHMH MHpa. Bask-
HEUIIeld CcOCTaBJIAIOIIEH KOHIIEIITYaJhb-
HOM KapTHHBI MUpPA SIBJISETCH SI3BIKO-
Basg kapTuHa mupa [3, c. 12].

Bo BsammopelictBuM ¢ BHEITHUM
MUPOM YeJIOBEK OIUPAETCS Ha CHCTEMY
MPeACTABJIEHUI M KOHIIEITOB, KOTOPLIE
SABJIAIOTCA JUHAMAYECKH H3MEHSIOIIH-
MUCS BO BPEMEHHU KOHCTPYKTAMM, IIpe-
00pasyoIINMUCI B XOHe KOMMYHHKA-
AN MEKIY JIIOAbMU. S3bIKOBasT KAPTH-
HA MHpPa BBIIOJHSIET (PYHKIIMIO 3HAKO-
BOM MOIIEPIKKH IPOTEKAOIINX KOTHH-
THUBHBIX IIporieccoB. KonmenryaisHasa u
SI3BIKOBAS KAPTHUHBI MUpPa PYHKITMOHU-
PYIOT Kak equHoe 1esoe [3, ¢. 13].

HecoBmamenne  KOHIIENITYaJIbHBIX
KapTHH MHpa MEJKIy HpPeIcTaBUTEJIA-
MU pPAa3HBIX KYJIBTYPHBIX COOOIIECTB
OIIPEIeJIAIT CHEUPUKY JOCTHKESHUS
MOHUMAHHUS B MEKKYJILTYPHOI KOMMY-
HUKAIIMH II0 CPAaBHEHHIO C BHYTPHU-
KyJIbTYPHOW KoMMmyHuraimeir [5; 8].
HeobxogumeIM yciIOBHEM OJIS JTOCTH-
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SKeHUsI TTOHUMAHUS B MEKKYJIBTYPHOM
KOMMYHUKAITUN SIBJISIETCST «COCTBIKOB-
Ka KOJIOB M KOHIIEIITOB MEKIY B3AWMO-
JIeHCTBYIOIIUMI KyJIbTypaMm» [8, c. 6].
B mporecce «cousiHUST TOPU3OHTOB»
CyOBEeKTy HeoOXOIMMO YCTAHOBHTH
CBSI3b C MPEIIIOCIAHHBIM €My MHPOM U
mupom, nauabiM J[pyromy [5, ¢. 13].

[TounManme B MEKKYJIBTYPHOMU
KOMMYHUKAIIAYW TIPEJIoJaraeT HHTep-
IIPEeTaIni0 KOMMYHHKATHBHOIO IIOBE-
JleHusT mapTHepa Mo OOIIEeHHW, KOTO-
pas HalleJeHa Ha BBISIBIEHUE KYyJIb-
TYPHBIX JOMHWHAHT, OIIPeIeJISIONIIX
ero MOTUBBI. VIHTepITpeTaIus nHUIIHNHN-
pyeT obpalieHue K IpeIecTBYIIeMy
OIBITY KYJIBTYPHOTO B3aWMOJEHMCTBUS,
B pe3yJibTaTe KOTOPOTO TIPOMCXOIUT
dopmupoBanme obpasa Jpyroro. Bay-
TpeHHee COJepsKaHue CO3/IaBaeMOro
oOpasa oTpaskaeT KOHKPETHBIE CBOM-
CTBA BOCIIPHMHMMAEMOTO ITapTHEpa IIo
OOILEHMIO M 00YCJIOBJIEHO HAJHYHEM Y
BOCIIPMHUMAIOIIIETO OITPEIeJIEHHOIO OIThI-
Ta MEKKYJIbTYPHOTO B3aWMOIEHCTBUS
[Tam ke, c. 13].

Jnasa pgocTmikeHMs TIOHUMAHHUS B
portecce KOMMYHHUKAITUA HEeOOXOIIMO
npusHauue J[pyroro, mpusHaHme ero
ImpaBa HA COOCTBEHHYIO OTJIMYHYIO TOY-
Ky 3peHusi. B mcciieqoBanusix mo qrto-
copru TePMUH «IPU3HAHKIE» 0003HAYA-
eT IIeHHOCTHOe OTHoIeHue K J[pyromy.
[Tpusuanue Jlpyroro mpesamosaraer
IIPUHUMAOIIEe TTO3UTUBHOE OTHOIIIEHNE
K IIApTHEPY II0 KOMMYHHUKAIIUA W WH-
TEPIPeTAITNI0 €r0 KOMMYHHKATHBHOTO
TIOBEJIEHUS C TTO3UITUU €T0 ITeHHOCTHBIX
opueHTHUpOB [16, c. 14]. Ilpusuanwue u
mocsienyiomee moHuManme J[pyroro
CITOCOOCTBYIOT OCO3HAHHWIO CBOEH KYJIb-
TYPHOM WIEHTUYIHOCTH, OOOTAIIEHIIO
COOCTBEHHOIO IIPEIIIIECTBYIOIIEr0 OIIbI-
Ta, yBAMKUTETLHOMY OTHOIIEHHUIO K JIPY-
TUM KyJbTypaM [Tam ke, c. 16].
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B wucciemoBammm ycioBuit i
VCITeIITHOM MEKKYJIbTYPHON KOMMYHHU-
KaIlUU WCIIOJIb3YeTCS MOHATHE «OMIIa-
THYECKOEe IIOHMMAHUEe», IIPeCTaBJIAIO-
mee coboil 0COOBIM THUII O3HAHUS, KO-
TOPLIMA «O3HAYAET BUIEeHNE BHYTPEHHEe-
o MHpa APYroro Tak, KaK ero BUISUT OH
caM, M3 ero BHYTPEHHEH CHCTEMBI KO-
OPOUHAT, TO €CTh KAK IIeJIOCTHBIN IIPO-
Iecc IIPOHUKHOBEHUS BO BHYTPEHHUI
mup apyroro» [17, ¢. 10].

OMIIaTrdeckoe IIOHUMAHUE IIPeIIIo-
Jaraer MO3HAHHE 3aKOHOB IIPOCTPAH-
crBa JIpyroro, B OCHOBE KOTOPBIX JICIKUT
cucreMa IIpPeJICTABJIEHUN U IOHATHUMU,
MOJIYYEHHBIX B XO€ OCBOCHIUS MM BHEIII-
Hero mMupa. Byaydm 0coObIM KOIHUTHB-
HBIM IIPOLIECCOM, OMIIATHYECKOE II03HA-
HIEe OIMpAaercs Ha LEHHOCTHOE OCHOBA-
Hre. OOBEKTOM OMIIATHYECKOrO II03HA-
HUS BBICTYIIAET CO3HAHME IIapTHepa II0
o01IeHNI0. BEIABIIEHWEe W IIOCTHKEHUE
KyJBTYPHBIX JOMHMHAHT IIApTHEpPa IIO
OOIIEHUIO He IIPEIoJIaraeT IIPOTUBOIIO-
CTABJICHHUS «XOPOIIHIA-ILIIOXO0M.

BsaumoneiictBue nBYyX CyOBEKTOB,
BBICTYITAOIINX B KavyecTBe PABHOIIPAB-
HBIX CYOBEKTOB KOMMYHHUKAIIWM, PACIIO-
JaraerT K KOTHHUTUBHOMY €IUHEHHUIO M
[O3BOJIsIeT I03HaBaTh Jlpyroro m cebs
gepe3 Jpyroro. B mporiecce ammatuye-
CKOI0 TOHHMMAHHWSA BBIOEJISIOTCA He-
CKOJIBKO B3aMMOCBSI3AHHBIX 1 B3aMMOO-
OyCJIOBJIEHHBIX aTamnoB. Ha HavaibHOM
aTaIle IIPOUCXOMUT BOCIIPUATHAE U HICH-
tudurarus Jpyroro. JlaspHeiinas
KOMMYHHUKAIIUA CTUMYJIUPYETCS oMIIa-
THYEeCKUM noHuMaHuem Jlpyroro u mmpu-
HATHEM €0 CHCTeMbI KOOpIUHAT. 3aTeM
cienyer pedIeKCHs, KOTOpas BKJIIOYA-
er (hopMHpPOBAHME HOBBIX IIOHATHN M
CIIOCOOCTBYET MOSBJIEHUIO HOBBLIX IIPEJ-
craBieHUM u cy:kaeHuit. Ha 3arimroun-
TEeJIBHOM JTalle Y KOMMYHHKAHTA IIOSB-
JISIeTCA  CIIOCOOHOCTH  BOCIIPUHUMATH
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BHEIITHUH MUP X CAMOI0 ce0sI ¢ 03U
TOJIYyYeHHBIX CY:KIEeHUH.

[IpoBemenHoe wccienoBaHme IIO-
3BOJISIET HPEIIIOJIOKUTD, YTO aKTyaJIn-
3amus CBEIEeHUH, OTPAKAIIINX JTHO-
KYJITYPHYIO IIPUHALJIEKHOCTh 00yda-
IOIIIErOCsA, B IIPOIecCe OOYUYEHHs MHO-
CTPAHHOMY SISBIKY BHECET BKJIAJ B pas-
BUTHE €ro JUYHOCTH KaK CyObeKTa u-
ajiora KyJBTYp, T'OTOBOI'O IIPMHHUMATH
yJacTue B MEKKYJIbTYPHON KOMMYHH-
KallMy Ha OCHOBE OCO3HAHHOCTHU «Ce0sm
U «IPyroro» M CIIOCODHOTO ITPeojojie-
BATh KOMMYHUKATHBHBIE 0apbephl, BbI-
3BaHHBIE HECOBIIAJIEHUEM JTHOKYJIb-
TYPHOT'O OHIBITA YYACTHUKOB MEYKKYJIb-
TYPHOM KOMMYHUKAIINH.
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